P. Szojka Emese

Kraljicajaras Bajan és kornyékén

Az eurépai paraszti kultirdk hagyomany6rz6 jellegébél
kévetkezik, hogy gyiijt6helyeivé valtak elmalt korokbdl
szarmaz6 miiveltségi elemeknek. Vonatkozik ez a nép-
szokasokra is, melyek szintén alkalmasnak bizonyultak
arra, hogy tovédbb éltessenek akar &sinek is tarthaté
inneplési formakat, j6llehet tjkori miivel6ik mar nem
annak a tudatformanak részesei, nem olyan gyakorléi az
iinnepi cselekvéseknek, mint korai elédeik.

Az emberi kozosségek mindenkor szamon tartottak az
évszakok periodikusvaltozésat, ,megiinnepeltékazidé
miul4séat, ugyanis azid6jaras alakulasatdl taplalékuk meg-
szerzése, létiik fiiggott. Az idGszamitas fejlédésével az
innepek a naptari év keretei kézé keriiltek, majd késébb
azegyhézi év liturgikus szabéalyainak befolyasa alatt ren-
dezédtek Gjra. Minden nagyobb kultdravéltés Gj szokés-
elemek bevezetésével jart. A régibdl egyesek kikoptak,
eltiintek, mig masok, formajukat megtartva, olykor meg-
valtozott jelentéssel, de tovabb éltek az uj rendszer
- részeként, sokszor értelmiiket vesztve, téredékes for-
méban.

Az eurdpai szokashagyomanyban a sajatos jellemzék
mellett sok a k6zos vonas, egy-egy szokaskor olykor szé-
les foldrajzi elterjedtséget mutat, s a sziikebb teriileten
tapasztalt innepi hagyomanyok csupan varidnsai a
tavolabb is meglévéknek. Keletkezésiiket, fejlédésiik
torténetét ‘

mindeniitt hasonlé koriilmények

alakitottdk: az antik alapokra a kontinens népeinek
kereszténység el6tti szertartdasformdi rakédtak, és
otvozddtek ritusaival. Ezek a megallapitasok altalanos
érvénnyel vonatkoztathaték a népszokasokra is. Itt most
egy meghatéarozott, vidékiinkon felgyijtott tavaszi, nyar
eleji népszokdson — az azonossagok és kiilonbségek
szambavételével, valamint a szokasokat alkoté elemek
kulturélis jellemvonéasainak meghatarozaséval — tesziink
kisérletet arra, hogy bemutassuk a hagyoményokon
alapulé iinnepi formék természetét.

Atavaszi iinnepkdrrésze a plinkosd, mely kiemelkedd
jelentdségli napja a keresztény egyhaznak is. Az iinnep
neve a gorog pentékoszté sz6bbl —jelentése 6tvenedik nap
. — szarmazik, mivel a hisvétot kdvetd dtvenedik napon
kezdédik, és mint ilyen, mozgd iinnep majus tizedike és
jinius tizenharmadika k6zétt. Eredete azsidé kultdraban
gyokerezik. A zsidék a paszkaiinnepet kovets hét letelte
utédn bedllé 6tvenedik napot tartottdk az aratds halaadé
innepének, mely csak késébb vélt a Sinai-hegyi tor-
vényhozas napjava. A keresztény egyhazban piinkosd
iinnepe a Szentlélek eljovetelének, apostolokra kiilde-
tésének eseményét idézi, és a 2. szédzadtdl kezdve em-
lékeznek meg réla. Az id6k sordn az iinnep teoldgiai
tartalmat tovabb bévitették.

A magyar piinkésdi népszokésok a keresztény iinnep-
hezkapcsolédnak ugyan, de nem mindig annak tartalmat
fejezik ki. Ezt mutatja els8 irdsos emlékiink, a esetneki
zsinal 1591-b6l szarmazé hatarozata, mely a régi szokas

szerinti piinkosdi kirdlyvdlasztdst és a koriilotte zajlé tancot,
jatékot rendeletileg kivanta tiltani. A legkordbbi forrasok
mind a népszokas legények kérében torténd kirdlyva-
lasztasarodl szélnak, mely a szokaskéregy kiilon tipusanak
tarthaté. Ennek 1ényege: falusi ifjak versengése az egy
évig vagy ennél révidebb ideig tarté, bizonyos kivalt-
sagok élvezésére feljogositd cim elnyeréséért. Helyen-
ként piinkésdkor volt a legényavatas szertartdsa is. A
piinkodsdi kirdlyvalasztas legismertebb szépirodalmi
lefrdsa Jokai M6r Egy magyar ndbob cimil regényében
olvashatd, s arészlet a konyv megfilmesitett valtozataba
is belekeriilt. Az iré6 masutt is foglalkozott a szokassal,
egy dunantiili valtozatrél kozolt még leirast.

A 18. szazadtdl egyre tébb az olyan adat, melyben a
legények mellett aleanyok kiralyn6valasztasarél is meg-
emlékeznek. A piinkosdi kirdlyndék — kraljicak — rendszerint
hazrél hazrajarvaverseket mondanak, illetve énekelnek.
A szokasnak ez a formaja maradt fenn a legtovabb. A
Dunantil kézségeiben az 1960-as évek végén még €IS
gyakorlat volt kislednyok kérében. Csoportosan jarték a
faluta maguk koziil valasztottkiskiralynével, és mindeniitt
ugyanazt, a piinkosdre és a haziakra vonatkozé joki-
vansagokat tartalmazé éneket adték elé. Ennek fejében
ételadoméanyt kaptak.

Bacskabdl, a telepitett lakossagi, tébb nemzetiségii
teriiletrdl is vannak adatok, révidebb-hosszabb leirdsok
a pilinkoésdolésrél. A szazad elsd évtizedeiben kiadott
varmegyei monografiasorozat vonatkozé kétetében
Bellosics Bélint a magyarokrél szélva a piinkdsdi kiraly-
n&jarasra is kitér — igaz, csak réviden —, amely mér csak
Jtt-ott” szokas. Péterrévét — ahol magyarok szerbekkel
vegyesen éltek — és Janoshalmét hozza fel példéanak,
valamint az djvidéki jarasban l1évé Okérrél idéz egy
monddkaszoveget. Amonddka énekelt valtozatai Alfold-
szerte ismert piinkosdi koszontok.

Bajan, a magyarok kérében, tobbek kézott az alvégi,
homokvarosi keriiletben

volt szokas a piinkosdolés
éneklS leanycsoportok részvételével. A szokas az 1930-
as években még élt. Az iinnep alkalmaval el6adott ének
szovegvaltozatanak egy részét, téredékét tudjuk idéz-
ni:

A piinkasdnek jeles napjdn

Az aposloloknak, az apostoloknak
Szdlljon erre hdzra

Az Isten dlddsa

Most minékiink hagyatik

A sziizek virdgja

Az aposloloknak, az apostoloknak.

Aszdyegben az egyhazi innep tartalma tiikr6zédik, és
feltehet6en egyhazi énekbdl folklorizalédott. Dallam-
parhuzamai német nyelvteriileten is fellelheték, ahol
husvéli énekként ismerték, és legkorabbi lejegyzései a 16.
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szazadbdl val6k. Magyarorszagi valtozatai iSmegjelentek
nyomtatasban 17. szazadi katolikus énekgy(jteményben.

Nem tapasztalhaté viszont egyhazi szarmazas vagy
befolyas a kiilénb6z6 délszlav népcsoportok piinkosdi
énekeiben. A szokas gyiijtése, kozlése Bacskdban e
népcsoportok kérében voltalegkdvetkezetesebb. Tébb
leiras maradt rank, melyek tovabbi gyarapitdaséhoz
jarulhatottaza koriilmény is, hogy a piinkosdélés szokas-
szer(i megiinneplése az altaluk lakott helységekben
6rz0dott meg a legtovabb. Baja kérnyékét tekintve Garan,
ahol még az 1950-es években is jdrtak a bunyevdc lednyok
piinkosdolni. A sokacok lakta Hercegszantén pedig szinte
napjainkig tovabbvitt hagyomany, jollehet Gjraélesztett
forméban.

A délszldvok piinkésddlésére, mint népszokésra,
els6ként Vuk Karadzic figyelt fel a miilt szédzad elején. A
gylijtott variansok ismeretének birtokdban a szokés
foldrajzi elterjedtségét is meg tudta hatarozni: Horvat-
orszagtdl Szerbia keleti részéig vonta meg a hatért azzal
a megjegyzéssel, hogy a Szerémségben, a Banatban és a
Bacskaban a papok tiltjdk a szokés gyakorlasat. A bacskai
népleirasok azonban majd szdz évvel késébb ijfent
megemlékeztek a plinkdsdi kirdlyndkrél, a kraljicédkrdl, a
szerbeknél és a horvatoknal (bunyevécok és sokacok)
egyarant

mint jellemzé és él6
népszokasrél. Az egykori tiltdsok nem bizonyultak
tartésnak, s6t — mint ahogyan a bajai, de mésutt is
tapasztalt példak mutattdk — az egyhéz papjai utébb
nemcsak megtiirték, de el is fogadtak a szokast.

Bajan, az elsé vilaghaborit kbvets évtizedben, a szél-
lasvarosi bunyevac kraljicadk még javaban jarték az Alvég
falusias utcdit piinkésdkor, az iinnep mindkét napjanak
délutanjan. A kialakult menetrend szerint elsé ttjuk a
ferencesek kolostortemploméba vezetett, ahol mar véar-
tak Sket. A gyéntatdfolyosén adtak el6 mindig ugyanazt,
a tobbi koziil gondosan kivdlogatott (a szerelmi, aledny-
legény kapcsolat motivuméat nem tartalmazd) éneket:

Kirdlyldnyka, herceglinyka,
Kirdlyldnyka, herceglanyka, ljeljo,
Kelj fel a székrol!

Kelj fel, és jdrulj!

Kelj fel, és jdrulj, ljeljo,

Kirdly €s kirdlynd ele,

Kirdly és kirdlynd elé,

Kirdly és kirdlynd elé, ljeljo,

Bdn és bdnnd elé.

Pénzadomanyt itt is kaptak, sokszor t6bbet is, mint a
hazaknél. Szdzadunk elejétdl valt divattd, szokassé, hogy
a piink6sdolé csoportok lefényképeziették magukat. A
templombdl jovet tértek be a fényképészhez.

A kraljicaknak két korcsoportja volt. Iskolésok, illetve
elemit végzett nagyobb leanyok részvételével zajlott az
iinnepi szokas. Egy-egy csoport hét fabal allott: hatan
azonos kortak, mig a hetedik egy egészen kicsi, 3-5 éves
kord lanyka volt, az igynevezett kraljcsica, kiskirdlyns. O
haladt a menet élén, két nagyobb tarsa vezette. Utanuk

148

a kendévivé péar kovetkezett, egy selyemkends két
atellenes csiicskét fogva, majd a bdrjdkot, vagyis a zészl6t
€s a szablyat, azaz a kardot vivs par zarta a menetet. A
kiskiralynénél egy zsebkendd volt a pénzadomany
szamara, amitazutan egymas kozott osztottak szét. Utcardl
utcéra haladtak. Az emberek mar vartak Sket, kint alltak
a hazak elétt. A kraljicdk csak ott mentek be a hazba, ahol
hivtak Sket: ,Ojte kraljice, pa ispivajte vi mojeg sina, jedinka!
Haijdete!” (,Gyertek, kirdlyldnyok, énekeljétek ki az én
fiamat, az én egyetlenemet! Gyertek!”)

A héziak az udvaron fogadtak 6ket. A kiskiralyn&t szék-
re iiltették, ala parnat tettek. A kendétarté lanyok alltak
mogé, mig a tobbiek koriilotte sorakoztak fel. Ezutén
elbadtak énekeik koziil azt, amelyik a haz népét illette
meg vagy gyermekiik neme, vagy kora, vagy szama sze-
rint. (Példank két fittestvérnek valé ének.)

Nekiink itt elmond!ldk,
Nekiink itt elmondtdk, ljeljo,
Két egyforma fiti van.
Az iddsebbel maguk hdzasitsdk,
Az iddsebbet maguk hdzasilsdk, ljeljo,
A kisebbet a kirdlyhoz kiildjék.
A Rirdly 6t nésiti,
A FRirdly 6t nésiti, lieljo,
Budai lednnyal.
A budai ledny,
A budai ledny, ljeljo,
Sok kincset hoz.

. Hdrom fuvar ajdndéfkot,

5 Hdrom fuvar ajdndékot, ljeljo,
Es kincset négyet.
Az elsé fuvar ajdndék,
Az elsd fuvar ajdndér, lieljo,
A komdnak, komaasszonynak.
A mdsodik fuvar ajdndék,
A mdsodik fuvar ajdndékr, ljeljo,
Ndvérnek és bdtynak.
A harmadik fuvar ajdndér,
A harmadik fuvar ajdandék, ljeljo,
Marad a lakodalomra.

Az arra alkalmas ének szovegébe a csaldd 4ltal meg-
adott ledny vagy legény nevét illesztették be, ilyenfor-
man kiénekelték a fiatalokat. Volt még drnak, didknak,
els@sziilott gyermeknek, szerelmi banatban szenveds
leanynak sz6l6 szoveg. Miutan befejezték az éneklést, a
kiskiralyn&t leszallitottdk a székrél, majd azala tett parnat
feldobtak a magasba, lehetSleg tgy, hogy az ereszig
repiiljon, és azt kialtottak: ,Bude velika!” (N6jon nagyra!)

A dunantdli

magyar szokasforma
szerint ilyenkor magat a kiskiralyn&t emelték a magasba
«Ekkora legyen a kendtek kendere!” — felkialtassal.

A parnadobés utdn kaptdak meg a kraljicdk az ado-
manyt pénz formajaban. Az utcan menet kézben hango-
san énekeltek. Ha két kiilbnb6z6 kort csoport talalko-
zott 8ssze, énekkel csifoltak egymaést, a nagyok akicsiket
és forditva:



Hej békdk, z0ld békdk,

Hej békdk, zold békdk, ljeljo,
A piinkiosd nem neklek vald.
A pocsolya vald nektek,

A pocsolya vald neklek, lieljo,
Hogy kuruttyoljatok.

Hej kurvdk, vén kurvdk,

Hej kurvdk, vén kurvdk, lieljo,
A piinkisd nem nektek valo,
A gyermefk nektek vald,

A gyermek neklek vald, ljeljo,
Hogy babusgassdlok.

Hogy kuruttyoljatok, Hogy babusgassdlok,
Hogy kuruttyoljatok. ljeljo, Hogy babusgassdlok, ljeljo,
Hogy esdt kérjetek. Hogy szoplassdtok.

A baijai kraljicak dltdzete szertartdsos volt. A milt szazad
masodik felében viseltingvallas-pruszlikus dltdzettipust
konzervéltak, tartottdk fenn 20-30 évvel tovabb, mint
ahogyan az divat volt. Sziil6t8l, nagysziil6t6l szedték
Bssze az aranypéanttal szegett pruszlikot, a selyem vall-
kendét, a selyem- vagy barsonykétényt és a pénz nyak-
ékeket. Fejiikon viaszkoszorit viseltek, ami valamelyik
id6sebb nérokon menyasszonyi koszordja lehetett.

A Fkraljicajdrds valtozatokban élt térben és id6ben. A
Baja kérnyéki falvakban valamivel tovabb maradt fenn a
szokés, mint a varosban. Helyenként a mésodik vilag-
hdbort utan is folytattak még egy darabig a hagyomanyt.
Faluhelyen a csoportokban szerepl6 leanyok szama is
nagyobb,

a szereposztas sokrétiibb

volt. Jellemz&nek tarthaté a férfi-né parositas: kiraly-
kirdlyné; ban-banné — pusztan csak nevében, mert a
[érfiszerepet is ledny alakitotta. A falvakban el6adott éneket
lassii tdncmozgassal kisérték. Garan és Katymaron
tamburdsok is csatlakoztak a kraljicakhoz. A falusiak az
iinnepre vald, éppen divatos népviseletet vették fel,
melynek azonban a szine lehetdleg fehér volt. A korabbi
. szokésleirdsok rendre megemlékeznek a kraljicak fejvi-
seletérdl. Egy, a milt szdzad kézepérdl szarmazé meg-
figyelés , tiikros homloki”-nak irja le a lanyokat, mig egy
késBbbi kozlés méar csak koszorirdl tesz emlitést. Az
ugyanott kézoélt fényképen viszont magasra tornyozott,
virdgos fejék( kraljicdkat latni. Ez a tipus a délvidéki
szerbeknél viselt piinkosdi fejviselettel mutat rokonsa-
got, illetve egy kordbbi menyasszonyi koszorddivat
befolyasat érezteti. Ezek az adatok els6sorban a bajai
vagy a szabadkai, tehdt a varosi bunyevacokra
vonatkoztak. A falusi bunyevéacok viszont még a szokés
gyakorlatdnak utolsé periddusaban is maguk készitette
élévirag-koszoritviseltekafejiikén ugyanigy, mintSzent
Ivdn napjdnak elGestéjén a tlizugraskor.

Az énekek, szovegiik és dallamuk szerint — a bajai
szovegvaridnsok dallamanyagat véve alapul—alapvet6en
két csoportba sorolhaték. A menet kézben énekelt
egyszeriibb dallamvezetésii, vidam hangulatd, tar-
talmukban elég vegyes, és miifajukat tekintve iskiilonféle
énekeket tartalmazdkra, illetve a hazaknal el6adottakra.
Utébbiak dallamszerkezete bonyolultabb, el6adasmdédja
iinnepélyesebb, egészében véve régiesebb stilusréteget
képvisel. Tartalmuk f6ként legény(ek)re és leany(ok)ra
* vonatkozd, pdrosité-hdzasitd dalok, melyekbensok az epikus
elem, olykor a ballada miifajdhoz kozelitenek:

A viz hadd vigyen,

A viz hadd vigyen, ljeljo,
A nap hadd égessen.
Amiérl nem adotl,
Amiért nem adott, ljeljo,
lvdn bdnhoz.

lvdn bdnhoz,

Ivdn bdnhoz, ljeljo,

Anna elaludt,

Anna elaludl, ljeljo,

Hideg vizii folyd mellett.
Anyja odamegy,

Anyija odamegy, ljeljo,

Es ébreszigeli.

Ebredj, ébredj Anna,
Ebredj, ébredj Anna, ljeljo,

Elvisz a viz. A pap didkjdhoz.

Elvisz a viz,

Elvisz a viz, ljeljo, Ki megfejti,

A nap megéget. Ki megfejti, ljeljo,
A ldnyok tekintetél.

A ldnyok tekintetét, ljeljo,
Es a vitézek arcdl.

A bajai énekek szovegvaltozata kozott talalhatd egy
Gyorgyre, tartalméabdl itélve Szent Gyorgyre, pontosabban
jeles napjara vonatkoz6 ének. Szent Gyodrgy napija
tavaszkezdének szamitott, nemcsak a magyar parasztoknal,
hanem a szlav nyelvteriileten is. llyenkor hajtottak ki
el6szoraz llatokat alegelére, és sok magikus szertartas,
hiedelem fliz6dott ehhez a naphoz.

Kodocske leng, lengedez,

Nem csak a Gydrgyocske volt az maga,
A hegyen Gyargy lovagol,

A hegyen Gyorgy lovagol, ljeljo,
A hegyhez igy beszél:

|6 neked, hegy,

|6 neked, hegy, ljeljo,

Mivel megfiatalodsz.

En, szerencséllen Gyorgy,

En, szerencsétlen Gyorgy, ljeljo,
Soha, az idék végezeléig.

Soha, az idék végezetéig,

Soha, az idok végezetéig, ljeljo,
Mig a vildg a vildg.

E bunyevéc Gyérgy-napi ének a hegyi legel6k meg-
Gjuldsédra vonatkozik. A hegyvidéki allattartds rendje
szerinttélre a pasztorok anydjjal lehtizédtak avélgyekbe,
tavasztél pedig a hegyi legel6kén vandoroltattak a
j6szagot. Az eredetileg Gyodrgy-napi ének az iinnep
jelentGségének csokkenésével keriilhetett 4t egy masik,
tavaszidében zajlé népszokéshoz, ahol (j minéségben,
tulajdonképpen a piink6sdol6k utkézben énekelt dalai
kozt, azok szamat novelve jutott mellékes szerephez.

Megemlitendd még az adomanyozas mozzanata. Mig
Bajédn mér a miult szdzad kdzepén is a pénz jelentette az
adoményozéas formajat, addig afalusiaknél ezelsésorban
élelem, tojés vagy dié volt.

Az ,Artér” cimii bajai kulturélis szemle 1993/2. szamabél.

Az énekek és a szokasok egy része

Szarka Matyasné (Baja) elmondasa alapjan

jegyeztetett le. A bunyevac dalszdvegeket

AT Filakovity Bertalanné forditotta magyarra.
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